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Nagyobb és többszöri hirdetéseknél igen 
kedvező engedmények té tetnek.

„N yílttériben  megjelenő közlemény 
minden petit sora 30 fii.

H irdetések és előfizetések hely ben a kiadói 
h iv a ta ln á l , Gsáthy Ferencz  , Telegdi K.  
L - utóda, Budapesten : Goldberger A. V. 
Általános Tudósitő VII., Erzsébet-körút 14, 
B locknerJ ., Eckstein  B e r n . , Haasenstem, 
és Vogler, B écsben,Prágában A. Oppelik, 
Schaleck B .  és Páriában, Hamburgban s 

M ajnai-Frankfurtban \G .L .  Baube és 
Mosse R u d o l f  hirdetési in téze tében  

íl fogadtatnak  el.

A mi mulasztásaink.
—  old. 27.

Nagyon szép volt Debreczen város nagy

A Csokonai kör nőm tartotta meg szük­
ségesnek ezt a balvéleményt eloszlatni.

íme, most egy idegen ur adja ki összes

k toöosígétó l, hogy .  múlt héten pírját ritkitó, “ Uveit és oda k i4lllí‘  az »rs2á8““k: - ki “ “ éri 
szép ünnepséget rendezett egjik  jeles férfiúja, Cs° k° M 't?  S2Í1' 4” s « k i ! '  -  Hát Deb-
S i m o n f f y  Imre tiszteletére. Kimutatván ez­
zel, hogy nem érzéketlen azok iránt, kik a 
közügy terén érdemeket szereztek.

De épen ez a tény adja meg az alkalmat 
arra, hogy ldssé megbeszéljük, hogy vájjon 
nincsenek-e, nem fordulnak-e elő oly mulasz­
tásaink mulluuk kiváló jelesei iránt, a m elye­
ket helyre hozni, elodázhatatlan honfiúi köte­
lességünk?

Gondoljunk csak a mi C s o k o n a i n k r a .  
Ott áll hatalmas, nagy becsű érez szobra, 
állítólagos siija  fölött ott emelkedik a „durva 
vas lobor“ s ime egy fővárosi lapban fennen 
hirdetik, hogy ki ismeri Csokonait? ü gy szól­
ván senki, mert 56 év óta nem adták ki örök 
szép munkáit!

Ne vegye senki felhányásnak, ha van 
bátorságunk ki mondani, hogy p i r u l v a  o l­
vastuk ezt a birecskét, mert hiszen a debre- 
czeni sajtó unos untalan hangoztatta, hogy 
nem elég Csokonai iránti tartozásunk lerová­
sára az a kétségtelenül igen szép szobor, de 
oda kell hatni, hogy mindenki megismerje az ő 
müveiből a nagy költőt.

A „Csokonai kör“ lett volna erre hivatva, 
de a Csokonai kör nem hallgatta meg a sajtó 
szavát, sőt akkor sem mozdult meg, a mikor 
egy tagja Írásbeli indítványt adott be a Cső 
kouai müvei kiadására vonatkozólag.

Csokonairól a nép azt tudja, hogy vándor, 
afféle garaboncziás diák volt, a ki csak a bor­
nak élt.

kortól egy kis kegyeletes megemlékezést. Mert 
hiszeu becsülettel kiérdemelték a z t ...

Hozzuk helyre mulasztásainkat mielőbb.
Dr. y.

reczen ebből kiolvashatja magá részéről a 
vádat.

De vannak e városnak más jelesei is, a 
kikről szépen megfeledkezünk.

Ott vannak a város f ő b í r ó i ,  a kik 
bölcsességgel vezették Debreczen ügyeit. Fel 
volt vetve az eszme, hogy a tanácsterem ré­
szére festették meg —  amenyire lehet arcz- 
képeiket, vagy írassák meg életrajzaikat. Volna 
rá festő is, iró is. De mi a csudának törődné­
nek a rég meghaltakkal, a mikor van elég baj 
az —  élőkkel.

Nem elég, hogy egy pár kétes tisztaságú  
utczát elneveztünk jeleseink nevéről?

Egy fiatal jogász most azt indítványozta, 
hogy Debreczen város egyik szintén nagy fiá­
nak jeltelen sírját jelöljék meg emlék kővel. A 
F a z e k a s  Mihályét, kinek lakóházát már 
emléktáblával látták e l . . .

Vájjon lesz-e a felhívásának eredménye? 
Vájjon hogy fogja megnyitni erszényét erre a 
czélra a debreczeni polgárság...?

Hát bizony7 porladozik nekünk sok nagymn 
jeles férfiunk a Kossuth-utczai temetőben, ki 
jaltelenül, ki elhanyagolt, behorpadt sírban.

Kevésbe kerülne a sirok rendbe hozása, 
gondozása, de hát ma erre nincs p én z...

E lveket hajhász a kor, arra kell a p én z...
Régi jeleseink pedig aludjanak ott lent, 

sirjok fölött a feledés szele játszik az iszala­
gokkal.

Pedig talán ők is megérdemelnének az utó-

Gyermekek pofozása.
— oM. 27.

A múlt  hé ten  tör t én t  Budapesten,  hogy Kozma 
Andor,  az i smer t  iró kis fiát az elemi iskolában 
megpofozta a tani  tó. A gyerek apja vasárnap,  egy 
napi lapba i r t  ve rses  t á rczá jában fölhozta a dolgot 
i ly e n k ép pe n :

Bár  pofozza a . szegénykét  
A rossz májú t anbetyá r ,
I r igylem a kis diákot,
Ki most  elemibe jár.

Er r re  a négy sor ra egy nyegyvensorosversben  
vastag gorombaságokkal  yágo t t  vissza hét főn egy 
est i lapban egy fővárosi tanitó.  Az esethez azóta 
többen hozzá szól lot tak,  a magyarországi  t ani tók 
országos bizo t t ságának igazgató t anácsa  pedig no­
vem ber  2-án délelőt t i  9 órakor  ülést  t a r t  ebben a 
dologban a Ferencz József  tani tók házának d í sz te r ­
mében.  Az ülésen,  melyet  Lak i t s  Vende l  elnök 
hivot t  össze,  folyó ügyeke t  is t á rgyalnak,  de főleg 
ezzel  az e set t e l  fognak foglalkozni.  A dologban k ü ­
lönben ug yanabban  az est i lapban,  me lyben  a t ani tók 
ver se  megjelent ,  nyi latkozik Kozma Andor  s a t ö b b i  
közt ezt  m o n d j a :

„A dolog nem úgy áll, hogy egy tani tó  egy 
gyermeke t  ü tö t t  meg,  a ki vélet lenül az én fiam 
volt. Az igazság az,  hogy egy tani tó egy tömeges  
gyermekverés  alkalmából  vélet lenül vágta pofon az 
én fiamat is. Mié r t ?  Mer t  Dem tudta ,  hogy az 
én fiam.

Mintán ez el éggé kiderül t  a val latásnál ,  nem 
a fiam esete  — melye t  igazgató u r  egyet len  k ivé te ­
lül igyekszik föl tünte tni ,  — az oka, hogy én az 
iskolai du rvaság el len fölléptem. Az i skolákban 
előforduló pofozások és bántalmazások dolgára 
azonbau valósággal  ez eset  óta figyelek. Nos há t ’ 
tudja meg az igazga tó ur,  hogy az én fiammal igen 
kedvesen és jól bánnak,  de ál tal ában a pofozás és

verés  az elemi iskolákból te l je sen  k i i r tva  máig 
sincs. Kizárólag ezér t  t a r t o t t a m szükségesnek —  
és nem a f iamért  — ezt  a kinos ügyet  megboj-  
ga t n i .K

Bizony,  bizony tani tó urak,  a ki t anulás i  ideje 
alat t  nem szerez türelmet ,  az választhat  magának  
uj —  pályát .

KARCZOLATOK.
— Innen, onnan, m indenünnen. —

Kínában  folyik a háború,  a buroknak  utolsó 
csepp vére nehezen aka r  elöbujni  s nálunk meg 
— kor te skednek  választás nélkül  is.

Legokosabb  meleg kandal ló me l l e t t  olvasni 
rólok s —  hal lgatni ,  mer t  hiszen sok mosolyogni  
való van bennük.

A hunezut ság,  a nagy képüsködés  és — a 
furfang uralkodik  ott .

*

A fővárosi  t an i tók  kedve t  k ap t ak  a vesze­
kedésre.

Egy kiváló iró t a n b e t y á r n a k  nevezte  azt
a t an í tó t  egy versben,  a ki a fiát felpofozta.

Ez a jelző nem te t sz e t t  nek ik  s a köl tő t  le-
szamaraz ták.

Ugyan hol van a müve i t  e m b e r ?
*

A falusi taní tótól  az t  ké rd ez te  a tanfelügyelő,  
hogy van-e e l égséges  —  ta n e sz k ö z e ?

—  Van nagyságos u ram,  uiég a nyáron hoz­
tam az erdőről  vagy 12 mogyoró pálezát .

— Mogyoró pálezát  ? !  A mai időben ?
—  K ér em  jó ezeknek az is. A n á  d p á 1 c z a 

csak — városi  úri  gye rekeknek  való.

HÍREK.
jA . z  e i 'b l a .k i 'u . l E  a l a t t ---------

Az ablakuk a la tt 
M entem el az este,
K ihajolt a kis lány 
S rám  nézett nevetve.

T A R G Z A .

A S O R S .
—  E l b e s z é l é s .  —

—  A „D ebreczen-Nagyv. É rtesítő 1' eredeti tárczája- —

Taranyi  Kata  t á g r a  nyil t  szemekkel  nézet t  
a r ra  a kipi rul t  arczu,  kiabáló asszonyra,  a ki vele 
szemben állva, szóhoz sem engedte  jutni .  Minden 
izében reszketve ,  hal lga t ta  kernéuy szavait .  Mikor 
azu tán  nagy haraggal  k imen t  az asszony és becsapta 
maga u tán az aj tót.  — Katus  s i rva fakadt  és sirt  
keservesen,  min tha  a szive aka r na  megszakadni .

Nem zavar t a senki  sem,  á t a d h a t t a  magá t  egé ­
szen bána tán ak ,  nem volt r á  gondja senk inek .  Az 
volt az első öt lete ,  hogy ot t  hagyja ezt  a házat ,  hol 
anuyi megaláztatá st  kel l e t t  szenvednie és elmegy 
valahova,  jó sor sára bizva magát ,

Nagy,  igen nagy bűne volt a szép Katának.  
Szép volt, szegény volt és szere lmes  az E te lka  néni 
doktor  fiába. Egészen olyan volt ,  mint a szép 
anyja,  akinek a képe E te lk a  néni szalonját  díszíti.  
A mandula me tszésű  szürke szemek,  amelyek néha 
kékeknek  látszanak,  néha meg egészen zöldes 
féoyben ragyognak,  ant ikba me t sze t t  ajka,  egyenes  
orra,  nyi l t  homloka tel jesen azonos a képpel.  V a ­
lami régi i r a tb an  emlí tés  van téve szrpanvja feje­
delmi a l ak já ró l ,  nagy szépségéről .  Azután neki is 
olyan hosszú a r an y  haja van, a minőt azon a képen 
örökí te t t  meg a festő művészeié.  Cak egyet  nem 
tud o t t  K a ta ;  azt,  hogy ez a szép anyja az ő nyug­
hatat l an ,  forró vérével f eldúl ta  házának boldogsá­
gát ,  nagyon nyomorul tan,  bűnben  hal t  meg.

A Tarany iak  már csak a nevük fényében sü t ­

kéreztek,  vagyonuk már  két  generáczión á t  nem 
volt, mindig csak a jó házasság  segí te t te  ki őket  a 
bajhói,  amiben  bizony néha nyakig úsztak.  E n n é l ­
fogva egy kicsi t  az é rdek emberei  le t tek és ha a 
családi s í rbol tban tudnának arról  az ősök, ami t  az 
utódok cseiekesznek  —  bizony nem egyszer  for­
dulnának meg koporsójukban.

E te lka  néni fia, a szép doktor  is már  félig- 
meddig jegyben j á r  egy nagyon gazdag leánynyal.  A 
szülők maguk közt  már  e l intéztek mindent ,  a f iata­
lok is szívesen keres t ék  fii egymás tá rsaságá t .  
Náray E l l a  imádta a doktor t  at tól  a percztől ,  me ly­
ben először p i l l an tot ta  meg. Kata  és Ella együ t t  
neve lkedtek  s a doktor  akkor iban sürün megfordul t  
a leányok körül.

Tudot t  Katus  is a házassági  tervről  és nem 
egyszer  voltak e mia t t  bánatos  órái. Mert  a húsz 
éves Ka ta  az ő erős  akaratos ,  szenvedélyes  szivével 
r a jongo t t  távoli  rokonáért ,  a ki viszonozta is ezt  
az érzést .  És  azér t  volt  most  is ez a nagy harcz,  
mer t  E te lk a  néni akkor  nyi tot t  be, épen,  mikor  a 
fia és Ka ta  megcsókol t ák  egymást .  Aznap nem 
szólt ,  félt, hogy a fia r észéről  erős ellent ál lásra t a ­
lál. T i tokban re t t ege t t ,  hogy ez a meggondolat lan 
szerelem összedönt i  az ál tala terveze t t  házasságot .  
Csak másnap tör t  ki belőle minden, mikor biztos 
volt abban,  hogy Ka tán  kívül nem hallja más. Olyan 
sz emrehányás t  l e t t  neki,  hogy a szegény leány meg ­
rémül t  at tól ,  amit  hal lott .  Durván kímélet lenül  t á ­
mad ta  meg a leányt,  odadob ta  neki a l egigazság ta­
lanabb vá d a t :  „benned a Pogányok  rósz vére ; t e s ­
tedben ,  le lkedben,  egy azzal  a sá tánnal ,  aki először 
rontot ta  meg a Tar any iak  életét  1“

Ezen gondolkozot t  annyi t ,  ez t  nem é r t e t t e  
meg. Csak annyi t  t ndot t ,  hogy az csodásán bájos asz-

szony az ő szépanyja,  akihez ő úgy ■ hasonlít ,  P o ­
gány leány volt. De  ő mit  sem tudo t t  szépanyjáról .

A fiatal dr.  Taranyi  már  csak a körülmények 
kénysze rí tő ha tása  a l a t t  is —  számitó ember  volt, 
mer t  úgy neve l t ék és sze relemnek nagyon szegény 
volt az az érzés,  me lye t  K a ta  i r ánt  érzet t .  H iába 
való volt anyja félelme,  az ifjú sokkal inkább az ő 
vére volt, s emhogy elvet t  volna egy szegény leányt,  
aki me l l e t t  s zükebre  kel lene szorí tani  igényei t .  
K a ta  mel le t t  mindig meggyűlt  a vére, a gyönyörű,  
nagy leány közelsége egész forradalmat  csinál t  
benne s ha övé a Náray Ella vagyona : habozás né l ­
kül teszi szivét ,  nevét  formás lábai elé. Mig igy 
eszében sem volt.

De mit tudo t t  erről K a tu s ?  ő cs:ik az t  a h e ­
vületet  lá t ta ,  amely mellet te elfogja az i f jú t :  csak 
a hangja su t togásá t  hallotta,  csak a keze r e sz ke t ő ­
sét  érezte.

Az a hit, hogy benne nem csalódik,  egészen 
felbátor í tot t a.  Sietve szedte össze a legszüksége­
sebb dolgát,  aztán indulásra készen nyi tot t  be nén- 
jéhez.

Nem talál ta otthon,  nem volt hát  senki,  a ki 
visszatar tsa.  Babonás  volt s ebben a je lben a vég­
zete t  látta.  Igen,  mennem keil i nné t :  nincs egy szó, 
egy t ekinte t ,  amely v isszamarasztana.

Már es te l edet t  s ahogy ment ,  út ja  a templom 
mel lkt t  vezete t t  el. Belépet t .  A templom hajója sö ­
tét  volt, csak az ol tár  e lőt t  ége t t  az örök mécs.  
Kétoldal t  f ekete  márványoszlopok ál lottak egymás 
előt t  s azok mögöt t  a gyóntató- szék rácsain belül 
vi lágítot t  a vil lamos fény. Egy-ké t  ember  l ézenget t  
még i t t -o t t  s neki  abban a csöndben eszébe ju t o t t  
egysze rre  az, am i r e  eddig nem is g o n d o l t : a jövő.

Az életről  nem volt fogalma, a szerelemről  is

csak anny i t  tudot t ,  amennyi  akkor  az ő l e lkében 
é l t :  t i t kos ,se j t e lmes  vágyódás.  Fél ig tudo t t  gyö­
nyör. De abból  érezte ,  hogy jóvá nem tehe tő  vesze ­
delem lesz,  ha most  egyedül  elmegy hozzá,  hogy 
rábízza  a sorsát .

Odaossont  az egyik gyóntató székhez és m eg ­
vár t a  mig rá  kerül  a sor. Eszé be  ju t o t t ,  hogy m é ­
gis r ászorul  a vallás vigaszára,  ő ,  aki  az utolsó 
há ro m év a l a t t  nem is imádkozot t .  A vérében volt 
ez is, ta lán nem is t eh e te t t  róla. Pogány Ka ta l in ró l  
f ennm ara d t  a hagyomány,  hogy egysze r  sé r t e t t  h iú ­
ságában imádkozo t t  boszuért  s mikor  nem te l t  be a 
vágya,  vad fájdalmában rá t ipor t  az i m a k ö n y v é r e . . .

Gyorsan ráke rü l t  a sor.  Meggyónta  bűnei t ,  e l ­
mondot t  mindent ,  hogy minden órában v isszaá l­
modja azt a csókot,  hogy lázban van a lelke.  A pap 
közömbös,  f áradt  hangon szó l t :  

j  —  Szánja,  bánja bűnei t ,  gye rmekem ?
— Nem, nem tudom megbánni ,  mondá a l e­

ány ragyogó szemekkel .  Hazudnám,  ha megbánás ról  
beszélnék.  A l egszebb emlékem az a perez.

| A pap fé lb e sz a k í t o t t a :
— Akkor  vigasztalás nélkül kell e lbocsá ta ­

nom. Ka ta  felkelt  s odament  a t emplom másik ol ­
dalán levő fehér  Mária- szobor  elé imádkozni .

j  A templomban már  nem volt senki.  A sekre-  
tyés meg lá t t a  K a tá t  s f igyelmeztet te a távozásra.

Há t  innét  innét  is e lűzne k?!  Megyek.
Azután k ilépet t  a söté t  estbe.  Bá tran  felve­

t e t t e  fejét  s megiudul t  a r ra  az útra,  melyre sorsa 
vi t t e :  hogy benne bősz iíja meg az ősanya bűnét ,  
aki  egyszer  vad indula tában szen tségte lenü l  t ipor t a  
meg imakönyvén  a s /on t  feszületet .  J U  L E S .

Kardos £ászló nagykereskedése a legelőnyösebb bevásárlási forrás, 70 év óta osztja Debreczen város és nagy 
vidéke lakosainak a legmegbízhatóbb tiszta len és pamut vásznakat, Csikósvásznat, havasi gyolcsot, 
derékaljat, ágyteritőt, paplant és számtalan értékes és szép ágyszöveteket, nyári és téli mosó ruhá­
nak valókat, szőnyegeket. 43—50
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Piros le tt az arczom, 
Nem is tudom, mitől, 
Tán barna szemének 
P ajzán  názésitŐl.

Hely hamis az a szem, 
De sok is van benne, 
A lelkének búja, 
Öröm e, szerelm e.

R agyogó szemével 
T a r t igézve engem.
A m ióta, a mióta 
Az ő rab ja  lettem .

Gál Zoltán.

N ó r á n a k .

Az Istenhez egy kérésem  
Yan —  s nem kérek  egyebet, 
Csak azt az egy földi üdvöt, 
Hogy te szeress engem et í

E  világnak minden kincse 
Mem oly becses ón nekem,
Mint egy csókod, egy mosolyod 
Im ádo tt szép kedvesem !

Bárm it adna nékem  a föld, 
Vagy ígérne a nagy ég !
A te édes szerelm edért 
M indenről lem ondanék !

A ngyal arczod előttem  van, 
Csókod az ajkam on ég,
H ogyha az enyém lehetnél, 
B oldoggá tenne az ég !

Az Istenhez egy kérésem  
Van — s nem kérek  egyebet, 
Csak azt az egy földi üdvöt, 
Hogy te  szeress en g em et!

J á sz i K .

— Előfizetőinkhez. Úgy helybeli ,  mint  
vidéki előfizetőinket  t i s z te l et t e l  kér jük  az évi elő­
fizetés megúj í t á sá ra ,  hogy l apunk szétkü ldése  h iányt  
ne szenvedjen.

— Reform ácziói em lékünnepély. A
debreczeni  ev. ref. főiskola e hó 31-én,  a r eformá-  
czió emléknapján ,  ez út t a l  első izben a n a g y t em p­
lomban ünnepélyes  i s t en i t i sz t e l e t e t  tart ,  melynek 
sor rendje  a következő : 1. Felbivó ének.  37. dicséret ,  
1. vers.  2. Gyülekezet i  közének.  37. dicséret ,  2. és 
3. vers.  3. Ima S torchtól .  E lőad ja  a főiskolai é ne k ­
kar .  —  Ezu tán  orgonaszó me l le t t  a szószékre lép 
és 4. Imádkoz ik Csiky Lajos  főiskolai lelkész.  5. 
„Erős  vár  a mi I s t e n ü n k /  Előadja  a főiskolai 
énekkar .  —  E z t  követőleg orgonaszó me l l e t t  a szó­
székre  lép és 6. Egyház i  beszéde t  mond Eröss  L a ­
jos theol.  akad.  dékán.  7. A t ani tóképző- intézet i  
ének kar  éneke.  Szövegét  i r t a  S. Szabó Józ se f  gym- 
nas iumi  tanár .  Da l l amát  szerez te  P.  Nagy  Zoltán,  
tani tó-képzőintézet i  ének-  és zene taná r .  8. Gyü le ­
kezet i  zá róének.  179. dicséret ,  10 vers.  Az énekve-  
zéri  s zo lgála tokat  Nagy András  u r  fogja tel jesí teni .  
A délelőt t  10 órakor kezdődő i s t en t i sz t i szt e le tben 
való r észvéte l r e,  a városi közönsége t  t i s zte let tel  
meghívja  az akadémiai  igazga tóság  lapunk jelen 
közleménye ut ján.  Az i s t en t i sz t e l e t r e  külön megh i ­
va tnak : a főiskolai igazga tó tanács  elnöksége,  ennek 
helyben lakó, valamint  a gazdaság i  tanács tagjai ,  a 
debreczeni  város i  és egyházi  tanács.  Részt  vesz 
benne a p ro tes t áns  val lásu egész akadémiai ,  g im n á­
ziumi és t an í tóképző intézet i  ifjúság, t a ná ra ik  veze ­
t é se  alat t .  A rend fen ta rt ásá ró l  az akadémiai  ifjúság 
gondoskodik.

— K övesdy-alapitvány. Vasárnap,  e hó 
21-én osz to t t ák  ki a „Kövesdy-a lap i tvány“ -ra fel­
ve t t  50 árva  gyermek  közöt t  a téli  ru háka t .  Ö r ö m ­
től ragyogó arczczal  vonul tak az tán a szülét len 
kicsiny á rvák a Kossuth-utcza i  ref. templomba ,  hol 
a r endes  isteni  t i sz t e l et  után Kiss  Alber t  lelkész 
szólot t  a f elöl tözte te t t  á rvagyermekekhez ,  kik az 
Ura sz t a l á t  ál l ták köröl.  Szivökre kö töt t e  megindí tó 
szavakban a boldog emlékeze tű  a l ap i tónak végren-  
delet i leg h á t ra  hagyot t  am az  utolsó óhaj tását ,  hogy 
mindig jó, engedelmes és nemes  lelküek legyenek.  
Ne feledkezzenek meg soha Debr eczen  törvényha­
tóságának,  ba majdan felnövekednek,  munkás,  tö ­
rekvő polgárai  lenni,  s ne f el edkezzenek  meg soha 
az I sten anyaszen tegyházá ró l  sem. A beszéd végez­
tével  I s t en  boldogító á ldásá t  ké r t e  az árvákra ,  kik 
vígan men tek  aztán haza az uj téli ruhákban.

— A főiskolai Zenekör, e legifjabb egy- 
si i lete a százados kol légiumnak,  mely a múl t  évek 
hangversenye in  annyiszor  r aga d ta  magával  a kö-

—  Az uj indóház vendéglőse. A m i n t a  
legnagyobb megelégedéssel  ér tesülünk,  az igazga­
tóság a mostani  indóházi  vendéglőssel,  O t t ó  
Sándor ra l  a fentálló szerződést  öt évre meghosz-  
szabbi tot ta  s igy az uj indóháznál  is ő fogja m e g­
kezdeni  az uj é t te rem vezetését .  Csak helyeselni  
tud juk  az igazgatóság ezen intézkedését ,  a me n ny i ­
ben a régen nagy szakért e lemmel  és f igyelemmel 
i t t  működő vendéglős mindég igyek ez e t t  a közönség 
igényeinek gyors és pontos  kielégí tésén és el lene 
soha panasz nem emelődöt t .  Remél jük,  hogy a 
jövőben is igy lesz.

* Márkus Jenő „D reher sö rcsarnokábana 
naponta választékos zóna reggeli különlegességek, 
vasárnap este katona zene hangverseny szabad be­
m enettel. Kedden Rácz K áro ly  személyes vezetésével 
hangverseny. P énteken nagy  hal-estély M agyari 
Testvérek zenekara m ellett K orona sör a Iá Pilseni 
folyton csapolva. 15 — 30

— H agyom ány az izr. szent e g y le t­
nek. Néha i  Dobray Is tván és neje Kovács Zsu- 
zsánna végrendele t i leg 50 koroná t  hagyományoztak 
az i z r . szent egylet kórháza javára. Az egylet  vá ­
la sztmánya f. hó 10-én t a r t o t t  ülésében örömmel 
fogadta a hagyományt  és az elhal t  nemes hagyomá­
nyozok i ránt i  kegye le tének jegyzőkönyvi l eg adot t  
kifejezést .

— Em léket Fazekas M ihálynak A
debreczeni  főiskolai ifjúság régi múl tú  I rodalmi  
Társula ta  egyik ha tá ro za ta  é r t e lmmében  most  a 
nagyközönség á ldoza tkészségére apellál,  mikor  j e ­
les Írónk F az e ka s  Mihály je l te len s í r jára  díszes 
emléket  ál lí tani akar .  —- E  nemes czél nem szorul 
dic sére t r e ,  mi csak olvasónkat  kérjük,  hogy a m a ­
guk részéről  is tegyék lehetővé filléreikkel az emlék 
felál l i thatását .

—  R ablógyilkosság. Debreczen h a t á r á ­
ban e hó 17-én halva ta l ál t ák  Szilágyi I s tv án  on- 
dódi tanyás  gazdát .  A feje fejszével ke t t é  volt 
vágva és a zsebei  kiforgatva.  A csendőrség azonnal 
megindí tot ta  a nyomozást ,  amely e redményre  ve ­
ze te t t .  A gyi lkost  ugyanis  Tó th  János  m. -csáthi  
napszámos személyében Miskolczon elfogták.  T e t ­
té t  be i s me r te  azt  is beval lot ta,  hogy Szilágyitól  40 
koroná t  rabol t  el. A gyi lkost  Debreczenbe szálli 
tot ták.

— V égzetes kocsizás. Nagy sz e rencsé t ­
lenségről  ér tesí t i  l apunka t  tordai  tudósí tónk.  A 
szántóföldről  megrako t t  kocsival  men t  hazafelé a 
faluba Kónya Józsefné és vele a kocsin ült  Bénák 
Jó z se f  9 éves fiú. Már  a faluban j á r t  a kocsi,  am i ­
kor hi r telen megbokrosodtak a lovak, vad fu tásba 
e redtek,  minek köve tkez tében az asszony is a 
gyermek  is l ezuhant  a kocsiról és pedig oly sze ­
rencsét lenül ,  hogy azonnal szörnyet  hal tak.  A vég­
zetes szerencsét l enséget  a főszolgabírói hivatalnak 
je l en te t t ék  be.

—  Ö ngyilkossági kísérlet. Egy fiatal 
asszony aka r t  megválni  az élettől,  mely szá ­
mára rózsák helyet t  csak tövi seke t  t e rme t t .  Egy 
9 mil iméteres  revolverből  lőtt  magára.  Keze azon- 
bbn a t e t t  e lkövetésekor r e s zke te t t  s a szivének 
i r ányzot t  golyó el tér t  eredet i  i rányából  s a bal alsó 
bordák  közt  hatol t  be a tes tbe.  — Gyarmathy  La- 
josné,  V er es  Máriának hívják a sze rencsé t l en asz- 
szonyt ,  ki férjével  a Cserén lakott .  Rossz életet  
él tek,  mer t  Gyarmathy  több izben te t t l eg bánta l­
mazta az asszonyt.  A napokban is veréssel  f enye­
get te,  a szegény nő ettől való félelmében követ t e 
el végzetes te t té t .  Visszavonult  s zobájábal hol 
férje revolveréből lőt t  m a g á n .  A golyó földreter i -  
t e t t e  az asszonyt,  honnan a lövés zajára összefu­
tot t  háznép egy szekér re  helyezte,  melyben 
behoz ták  a debreczeni  közkórházba.  A golyó által  
Qkozott sérülés súlyos,  de nem veszélyes és rövid 
pár  hét  al a t t  gyógyultan fog távozni  a kórházból .  A 
golyót azonban nem lehet  el távol í tani  és haláláig 
t e s t ében fogja hordani.

* T isztelet az érdemnek! W ílhelm  Fe- 
rencz urnák, gyógyszerész N eukirchenben, Bécs m el­
lett, 1897. augusztus 11-ről A ltonából a következőket 
ír já k : Már 70 éves vagyok és 10 év ó ta  izületi csáz 
és aranyér daganatokban szenvedtem és nem tudtam  
segítséget ta láln i. Csupán a W ilhelm -féle „Köszvény- 
és csúz elleni vértisztitó tea** szabadíto tt m eg három 
hót a la tt szenvedéseimtől. K öszönetét m ondok teh á t 
önnek meg a grófnénak, kinek figyelm eztetésére az

tiv szerek messze az ország h a tá rán  túl híresekké 
váltak. A kitűnő hatás, mely a K w izda-féle restituti- 
ons-fluidnak lovak szám ára sa játsága (ezen szer m int 
kitűnő erősítő szer is bevált) továbbá a Kwizda-féie 
korneuburgi m arhapor, mely m int m arhapor á lta lá ­
ban, úgy teheneknél a tejelőképesség fokozása czél- 
jáb ó l m indenütt legjobb sikerrel a lkalm aztatik  és 
m inden a Kwizda Ferencz által előállított veterinar 
preparátum ok a legfényesebben igazolják ezen ezég 
világra szóló hírnevét.

* Fertőző betegségek  ellen, melyek 
leginkább az egészségtelen ivóvíz által terjesztetnek  
biztos óvszer a tiszta egészséges ásványvíz. Felhívjuk 
tehá t szives figyelm ét a „Kristály** Szt.-Lukácsfürdő 
hegyiforrás h irdetésére. — K apható D ebreczenben : 
G eréby Fülöp utódai, Csanak József, K ornhoffer J ó ­
zsef, Rickl József Zelmos, Czeglódy Józsefné, Szabó 
Zsigmond, Koncsek Géza, H irsch Ferencz, F elegy­
házi János, Göczey István , Tóth K álm án, Roth An­
tal, M ayer József, Leidenfrost Gy., Békés Emil, Bán 
László, V áray János és V áray József jó l felszerelt 
fűszer, csemege és ásványvíz kereskedésében.

* Richard-forrás. A Her czeg  Metter-  
nich-féle R icha rd - for rás  egyike a legk i tűnőbb á s ­
ványvizeknek.  Ke l l emes szénsavas viz ez, minden 
utóiz nélkül.  Kapha tó  gyógyszer t á rakban ,  fűszer- 
ke reskedésekben és vendéglőben.

* El P á r isb a ! G yakorla tias érzékkel ösz- 
szeállitott ú tm u tató t adott ki evvel a czimmel a párisi 
k iá llításra a Dobrowsky és F ran k é  bpesti kiadóczég. 
A kis kötet rövid, de tesjes képét adja a franczia fő­
városnak és környékének, a lá tn ivalóknak és a k i­
állítás nevezetességeinek. Különösen ki kell em elnünk 
a franczia beszélgetéseket, m elyek eltérően a szoká­
sos u tm utatóbeli bevezetésektől, igen helyesen, min­
den fölöslegesnek elkerülésével és m inden szükséges 
nek figyelembe vevésével vannak m egszerkesztve. A 
franczia szöveg a la tt ott ál a k ie jtési m ódja is, nagy 
könnyebbségére a franczia nyelvet nőm ism erő u ta ­
zóknak. P áris térképe, a k iállítás te rv ra jza , és P áris  
környékének té rképe, mind a három  színes, van m el­
lékelve a füzethez, m elyet Sebestyén Ede újságíró 
állíto tt össze s a m elynek á ra  1 korona. K apható 
minden könyvkereskedésben és a k iadónál 1 korona 
10 fillér előre beküldése esetén bérm entve.

* H etet eg y  ütésre, úgy volt írva a vitéz  
szabó testszoritó ján , mint bám ulatos cselekvése é 
m iért? m ert egy ütéssel hót nyalakodó legyet agyon 
ütött, ü g y  látszik, hogy eme hős idejében is m ár ezen 
lólekvesztő nagy m ennyiségben lé tezett. Most is be 
b izonyíthatná egy olyan szabó a müvét. A konyhában 
és pinezében nagy ba jt csinál ezen kis csikorgó r 
var a házi asszonynak. A m ostani m eleg nyári időben 
alig lehet védeni az ételeket a legyektől. Sőt gyakran  
m egpróbál az em ber ráü tn i, hogyha egy ilyen hús 
rontó a sonkán ül, de ez mégsem h a s z n á l; a légy 
megmenti m agát és a harag  annál nagyobb, hogy ha 
még egy darab edény is ez alkalom m al eltörik. M ind­
ezen gondot és harago t m egspórolja m agának az 
okos háziasszony, hogyha egy kevés, „Zacherlint** 
a mi minden füszerkereskedósben kapható , — k ip o ­
roz ; akkor nem tartózkodik  egy légy sem az ótszo 
bábán és az abban levő légy m ár egy pillanatban 
megvan ölve a „Zacherlin** által. „Zacherlin**, két 
ségtelen a leghasználatosabb és legczéíszerübb a 
konyha és étszoba részére és semmiféle vitéz szabó 
által meg nem póto lható .

Komjáthyról  tud juk,  hogy vannak ambieziói .  
Legyen azok közt  az is, hogy t á r su la t a  első legyen 
a vidékiek közt.

P é n te k en  a „Napoleon ö c s é m u előadásáraszé-  
pen megtel t  a nézőtér.  Az előadás  jó volt s a kö­
zönség meg l ehe te t t  elégedve.  T an a i  (Napoleon)  
és Sziklai  (a súgó) folytonos de rü l t s égb en  t a r t o t t ák  
a publ ikumot  és mindket tőjük ki fogástalan a l ak í ­
t ásuk ez út tal  is zajos d ic sé re tet  arato tt .  Fáy  (Li l i )  
és Tanayné (Flóra)  szintén kiérdemel ték a d i c s é r e ­
tet.  A többi szerep lők  is jól megáll ták helyüket.

SZÍNHÁZ.
— Á t. 27.

Kevés,  leg inkább  a bér lőközönség l á toga to t t ­
sága mel le t t  folyt le a hét  műsora,  amely é r d e k es ­
nek legkevésbbé sern mondható „A muzslaibankó**, 
„Egyptom gyöngye**, „Nebán t s  virág**, „Baba**, 
éa a „Napóleon öcsém** töl töt ték be a het i  műsor t .  
Rég óta muta t o t t  oly közönyt  a sz inházba járó kö 
zönség az előadások i r án t  és val l juk be,  r égóta volt 
ily indokolt  e közöny.  A t á r su la t  három erős oszlopa 
Szacsvay, Fenyéry  és Rubos  helye eddig pótolva 
nem let tek,  ami t  pedig jogosan e lvá rha t tunk  volna 
A szereposztás  komikus h a t ás t  szül és egyes kar- 
dalosok és karda losnők avangirozása csak a bérlők 
szórakoz ta tásának rovásá ra  megy,  m e r t  hiszen ők 
kénytelenek az e lőadásokat  megnézni  és végig él­
vezni. Mindezen hiányok mellet t  még res t e lked nü nk  
kell, hogy a mai színpadi  technika elöhalado ttsága

újságban olvastam, teljes t isztelettel: Ackerman K e - jme^ 0^  szána lmas ese tek  merü lnek  fel, mint  
resztély magánzó.  Altona,  Hamburg mellett  Reichen- az »Egyptom gyöngye előadása alkalmáva l ,  midőn
strasse 6. —  Kapható Debreczenben T ó t h  B é l a  a Kállay Lujza pos-e j e lene thez  szükséges  fülkén
gyógyszertárában.  alkalmazot t  függöny szolgálatá t  csak hosszasbuzdi -

* M ezőgazdaság. A háziál latok fejlődése ■ ^ sra V̂ ez^0, 
és erősödéséhez legelső kellék azoknak  teljesen ki- Aztán kér jük figyelmeztetni  egyeseket ,  hogy
elégítő egészségi ál lapota és ezt fentartani  e szerint olcsó kaczajér t  ne eng ed jenek  meg magoknak dur
a gazda legfontosabb feladata.  Eszközeink e czólra vaságot.  A „Baba előadásán is fordul t  elő, a mi-

zönséget  — f hó 24-en fog megalakulni ,  melynek vannak éyek tapasztalatai  a Kwizda-féle veter inar  fion a mes te r  azt  mondja az egyik bábról  (Sziget i  
e lnöke a múl t  évben Szilágyi I m r e  volt. I preparátumokra uta lnak bennünket ,  melyeket Kwizda L.) hogy olyan erős a szerkezete ,  hogy egy huszár

Istentisztelet. Az ágost .  hitv. ev. temp-  Ferencz János cs. és kir. oszt rák-magyar  és román r e g e m e n t s e  tesz ká r t  benn e!
lomban d. e. 10 orakor  Materny Lajos  főesperes  kir,  udvari szállító, kerület i  gyógyszerész Korneu- Sajná lat t a l  jelezzük,  hogy t á r s u l a tu nk na k
t a r t  i s t ent i sz te le te t .  ' eurgban,  Bécs mellett  állít elő és ezek mint praserva-  magasb színvonalon ál lónak ke l lene  lenni.

A jövő  hét színházi műsora.
Hétfőn „Boccacció**, operet t .  Kedden „De- 

liia**, szinoiü. S ze rdán  „Don Caesa r  de  Bazán*\  
vígjáték.  Csütörtökön „II .  Rákóczy Ferencz**, 
szinmü. Pén t ek en  „Balek**, bohózat.  Szombaton

Ugyanez**. Vasá rnap délután  
„Dráma a t enger  f enekén4*.

„B ibíi e s t e :

Irodalom.
+ (Gróf Leiningen. W esterburg K á­

roly honvédtábornok L evelei és Naplója  
1848/49.) F o rd íto tta  és bevezette M arczali Henrik. 
Leiningen tábornok  Leveleit és N aplóját teszi m ost a 
je len  nem zedék olvasó-asztalára a Budapesti H írlap  
U jságvállalata. A sors különös kedvezése az, hogy 
ezek az ira tok  most, félszázaddal a nagy drám a u tán , 
napvilágra kerü ltek . Ötven esztendeig nem  tudunk 
róla, hogy a szabadságharcz egyik legnagyobb ve­
zére és az a rad i vértanuk  egyik dicső a lak ja  m egírta 
tapasz ta la ta it és benyom ásait. A tizenhárom  vértanú 
tábornok a szabadságharcz katonai tö rténetének  bi­
zonyára a legilletékesebb szószólója. A Budapesti 
H írlap U jságvállalata szolgálatot vél teljesíteni a 
tö rténetírásnak , midőn ez ira tokat M arczali H en­
riknek, a kitűnő történettudósnak , a levelek  és napló 
fö lkutató jának nagyértékü  bevezetésével és rem ek 
fo rd ításában  k iad ja. A vállalat ezt az erek lye-köny­
vet fényes k iadásban, a m odern teknika minden viv- 
vivm ányának fö lhasználásával ad ja  ki. R ajta  volt, 
hogy a könyv a kiadás tek in te tében  is dísze legyen 
minden könyvgyűjtem énynek és azalonnak. A külső 
köntös, a nyom tatás, a berendezés dolgában is a rra  
törekedett, hogy ízléses, önálló nyom on haladó, e re ­
deti legyen. M egszerezte Leiningen tábo rnoknak  és 
nejének eddig ism eretlen és kiadatlan  arczképét és —  
bizvást á llítha tjuk  —  ritka  módon sikerült, műveszi 
szinnyomatu sokszorosításban m ellékelte a könyvhöz, 
valam int facsim ilében közli K ossuth L ajosnak Lei- 
ningenhez in tézett levelét, a tábornok napló jának  
két lap ját és a pancsovai, czibakházai és szolnoki ü t­
közeteknek a tábo rnok tó l papp irra  vete tt te rv ra jzá t. 
A könyv negyedrét alakban, az eredetiek  u tán  k é­
szült következő m ellékletekkel je len ik  meg perga- 
mentbe k ö tv e : Leiningen és Leiningenné arczképe 
szinnyom atban, K ossuth levele Leiningenhoz, Lei­
ningen naplójának 9-ik lapja, a pancsovai, czibak­
házai ér szolnoki ütközetek  te rv rajza i, az utolsó 
naplójegyzet facsim iléje. Á ra 10 korona és m egren­
delhető a B udapesti H írlap k iadóhivatalában (V III. 
kér., Rökk S zilárd-uícza 4. szám ) és á lta la  minden 
hasai könyvkereskedésben.

* (Irodalm i esem ény.) A m agyar lite ra - 
tu ra  hivei ez idő szerin t alig beszélnek m ásról, m int 
a rró l a hatalm as vállalatró l, am ely a L égrád i te s tv é ­
rek  k iadásában, m ost indult meg. A 200 füzetre, vagyis 
tíz kö te tre  rugó irodalm i mű* am elynek első füzetét 
m ár szétküldték, Brehm  Alfréd „Tierleben** czimü k o r­
szakos nagy m üvének m agyar k iadása. E zt a müvet, 
amely N ém etországon kivül is óriási feltűnést k e lte tt, 
a m agyar k iadóczég nem egyszerű ford ításban  ad ja  a 
közönségnek. A m agyaros á tü lte tés eszközlői a tudo­
m ány mai színvonalához s a hazai viszonyokhoz a l­
kalm azzák, a mi azt je len ti, hogy a most m egindult 
m agyar kiadás a  Brehm -féle mü összes eddig  m egje­
lent k iadásoknál értékesebb lesz, m ert az évek folya­
mai a la tt az eredeti m unka ném ely része  elavult. Az 
ujabb m egfigyelésekkel s a hazai adatok felhasználá­
sával bővített m agyar Brehm olyan te ljes mü lesz, 
am elyhez hasonló egy müveit nem zet nyelvén sem 
je len t meg. Ez a vállalat mind arán y aira , mind eszkö­
zeire nézve a legnagyobb term észettudom ányi mü, 
amely m agyar k iadásban napvilágot lá to tt. I llu sz t­
rá lja  ezt nem csak az, hogy 10 vaskos kötetből fog 
állani, de az is, hogy a rendkívül becses szöveget 
1800 művészi kép m agyarázza, hogy 80 fekete nyo­
m atú m ülap és 100 színes nyom atú mü mell éklet já ru l 
hozzá. A mü czim e: „Az állatok  világa.** S zerkesz­
tője M éhely Lajos, a m agyar tudományos akadém ia 
és több külföldi tudom ányos tá rsu la t Uvelező tag ja. 
M unkatársai C hernél István, Csiki E rnő , K ohaut R e­
zső és dr. Rátz Isván , akik a szakirodalom  legkivá­
lóbb művelői. Hogy az „Á llatok világa** m ennyire 
fö lkeltette m aga irán t a figyelm et s hogy az t mily 
értékesnek ta rtják , azt is b izonyítja, hogy W lassics 
Gyula és D arányi Ignácz m iniszterek a  m üvet k ö r­
rendeletben aján lo tták . A m ost m egjelent első füzet­
ben a m ajm okról van szó. A majom világ rendkívül 
érdekes leírása kezdődik meg benne, oly élénken ás

BIKA szálloda. Van szerencsénk a n. é. közönséget értesíteni, hogy 1900 október elsejétő l fogva az étterein k ezelését a kitűnő szakképzettségi 

Lendlbauer Kálmánnak. â tû  a ^  ’z êtes konyhájával Debreczen és a főváros közönsége előtt is ism eretes.—  Az igen tisztelt
vendégközönség b. pártfogását kérve, maradunk tisztelettel „ ARANY BIKA" szálloda bérlőtársaság. 7—?
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oly színesen, hogy a laikusuak is gyönyörűségére 
szolgál. Ez az első füzet bű kópét ad ja az egész mun­
kának és m indönkit meggyőzhet a rró l, hogy nemcsak 
tanulságos, de érdekes mü lesz, m órt h á t „Az állatok 
v ilága" a legjobb példa a rra , hogy a tudom ányt mint 
lehet népszerűsíteni. A m ag y ar B rehm  kétféle k ia­
dásban fog az olvasó közönség elé kerülni, u. m. be­
kö tö tt és füzetes k iadásban . A bekötött kiadás első 
kötete 1901. ja n u á r  hó folyamán fog m egjelenni. 
Ezentúl m inden további félév egy-egy ujabb kötetet 
fog a k ö n y v p iic z ra  hozni s igy öt óv lefolyása a la tt 
a 10 kö te tbő l álló mü teljesen be lesz fejezve. M inden 
kö te t 18 koronába fog kerü ln i, az egész 10 kötet á ra  
te h á t díszes félbőrkötésben 180 korona. Az egész mü 
200 füzetből fog állani, melyeknek á ra  80 fillér lesz ; 
a díszes bekötési tá b la  3 koronáért lesz kapható . A 
bekötés h á ta  finom chagrinbőrből készül, gazdag  a ra ­
nyozással : a bekötés táblája ta rtó s vászonból való. 
N agy súlyt vetnek a# ízlésre, szépségre és tartósságra. 
Az első füzetek m ár ez óv október havában  kerülnek 
a könyvpiaczra és azontúl havonta 3 — 4 füzet fog 
megjelenni, á tlag  egy-egy heti időközökben, A füze­
tes kiadás semmi esetre  sem fog több mint 200 fü­
ze tté  te rjed n i. M utat vány füze tét és tá jékozta tó t a 
k iadóh ivata l igyen és bérm entesen küld.

* Ünnepi számok. A szép irodalmi  l apok­
nál  r égen gyakorol t  szokás,  hogy uj előfizetési n e ­
gyed n jí t áskor  jobban sz e rkesz te t t  — úgyneveze t t  
ünnepi számoka t  adnak,  A „Képes Családi  Lapok" 
ezen gyakor la t  alól kivétel t  képez;  m e r t  ezeu k é ­
pes szépirodalmi lap évente ö tvenkét sze r  ad ünnppi,  
vagyis ki tünően szerkesz te t t  számot.  Ad azonkívül 
évente  minden előfizetőjének négy ki tűnő iró tollá­
ból eredő teljes r egény t ,  „Hölgyek Lap ját " ,  D iva­
tot,  egymással  való szel lemes csevegésre az előfi­
ze tőknek t e re t  nyi t  és minden u j ív bo r  külön igen 
é r t ékes  aj ándéhkal  kedveskedik.  Mindazér t  pedig 
negyedévre  csekély 3 koronával  l ehe t  előfizetni a 
„Képes Családi  Lapok*1 kiadóhivatalába Budapest ,  
VI., Ó-utcza 12. szám. Újonnan  belépő előfizetők 
is megkap ják az igen ér tékes  újévi a j ándéko t  és a 
„Képes  Családi  Lapok"  regé ny tá r ána k  bármely k ö ­
te t é t  2 korona bolti á r  helyet t  40 fillér kedvezmé­
nyezet t  áron.  Muta tvá ny szá mot  k ív á n a t r a  ingyen 
és bé rm eu tve  kü ld  a kiadóhivatal .

Szerkesztői üzenetek.
Mártha k. a. Nem szabad ily módon k í s é r ­

letezni,  mer t  a  lapba kerül.

K i a d ó t u l a j d o n o s : Zioherm an Herman.

N Y I L T T É R .

Selyem kaszt-ruha 9 frtól
és vámmentesen 

küldetnek ; nem- 

spines „Henneberg-se-

feljebb — 12 m é te r!  postabér 

szá llítva! M inták postafordultává ' 

különben feke te , fehér és 

lyem " 45 k rtó l 14 frt 65 krig .

HENNEBERG G. sely em g y á ro s (cs. és k. udvari 

szállító) ZÜRICHBEN.

A l e g j c / b l b  és l e g o l c s ó d D l D  mázolóolaj
es

Ha biztosak akarunk lenni, 
hogy jó és tiszta Chocoládét 
kapjunk, úgy kérjünk

Suchard Chocoládét,
mi régen jónak bizonyult s leg­
jobb hírnek örvend. Védjegyre 
gondosan figyelni. A tiszta előál­
lítás biztosítva s az egész világon 
kedvelt és mindenütt kapható.

Bérkocsik díjszabályzata.

I. N apszám ra :

Egész napra , reggeli 7 órátó l esti 9-ig 
F él napra , reggeli 6 órától d. u. 1-ig 

vagy d. u. 1 - tői esti 9 ó rá ig . . . .

II. Ó raszám ra:
F él ó rá ra   ..................................................
3/4 ó r á r a .......................................................
Egy egész ó r á r a ........................................
Minden következő ó r á r a .........................
Az utolsó órán tú l félórára vagy keve­

sebb időre .............................................

III. E g y es já r a to k é r t :
M egállapodás és visszam enőt nélkül a 

város sorompóin b e lü l .........................

IV. M eghatározott jára to k  :
Tem etéseknél (valláskülönbség nélkül), 

h a  a végtisztesség a templomban 
tö rtén ik  . . . . . . . . . .

A tem etőbe ki és v i s s z a .........................
A háztó l egyenesen a tem etőbe ki és

v i s s z a .......................................................
A színházba m enet .  .........................
A színházból j ö v e t ...................................
Bárm ely vasúti indóház vagy ra k tá r ­

hoz nappal m enet vagy jövet kézi
t á s k á v a l ...................................................

É jje l m enet vagy jövet kézi táskával . 
A kocsis mellé elhelyezet minden darab  

m álha után külön 10 kr. díj já r  . . 
A korcsolyázó vagy csónakázó tóhoz, 

te rm én y -rak tá r, légszesz-gyár, k e r té ­
szeti egy let és gőzmalomhoz m enet
vagy jövet  .................... .....

M enet és visszajövet egy órai v á ra k o ­
zással ...........................................................

A nagyerdei fü rdőházhoz , p lgári vagy 
katonai lövöldéhez m enet v. jövet . 

M enet és jövet egy órai várakozással 
Minden következő órára . . . . . .
Külső barom - és lóvásártérre oda és 

vissza egy ó rai várakozással . . .
Minden következő ó r á r a .........................
K atonai lak tanyához és katonai k ó r­

házhoz m enet vagy jö v e t . . . .
M enet és visszajövet egy órai v árak o ­

zással  ...................................
M inden további ó r á r a ....................  .

Két
lovas

Egy
lovas

50

20
60
80

3 1 —
!

2

-  30 
•' 45

60
— 30

15

Védjegy

30

40

80
40
60

— 30 
60

30

60

í 30 
■170 
- 4 0
I

- |90
- 3 0

— 30

80 —  60 
40 §— 30

A d ijak  reggeli 6 órától esti 9 óráig szám íttatnak.

Debreczeni piacz.
Okt.  hó 22-én és 23^án ta rto t t  heti  vásár  e re d ­

ménye.
B ú z a : 13 kor.  60 fill. — 13 kor. 40 fill.
K é t s z e r e s : 11 kor. 40 fill. -  11 kor. 20 fill.
Rozs:  12 kor.  20 filh— 12 kor. — fill.
Á r p a : 1 1 kor.  20 fill. — 11 kor. —  fill.
Z ab :  11 kor. 20 fill.— 11 kor. fill.
T eng er i :  13 kor.  6 0 fill.— 13 kor. 40  fill.
Köles  : 11 kor.  40 fill. 0 kor. 00 fii.
Uj sós szalonna : 92 ,— 100 sótalan 00 -  00 kor. 
Széna ; 6 kor. 60 fill.— 6 kor.  40 fill. 5 kor. 20 fill. 5 

kor .  00 fill.

Vesebajoknál, 
a h ó l y a g  b á n  t a l m a i n á l  

és köszvénynél, 
az e m é s z té s i  és lé le g z é s i  

szervek hurutainál,

a IiitMon-forrás

&

kitűnő sikerrel használtaik. £ forrás kiváló tulajdonságai

Húgyhajtó hatású. 
Vasm entes. K e l le m e s  íze

Könnyen e m é s z t h e t ő .
Zlsö  r a n g ú  g y ó g y v í z  es d i ae . t e t ik u s  ital .  
Sz ám os  o rvosi  t ek in té lyek  által  különösei  
olv eg yé nek ne k  a j á n lv a  a kik ülő é l e t ­
módju k  folytán a ra n y eres  bántál- 
m akban, iia si pozsga, máj- és vese  
izg a tá s! t ü n e m é n y e k b e n  vagy h ú g * y -  
savas vese liom ok  es veseköve a 

ké pz ődé sé ben  sz en v e d ő n .

Kapható ásványvizkereskedésekben es gyógyszerTankb-m.

A Salvator-forrás igazgatósága toent-sen.

faconserváló-szer
marad a több mint  20 év óta kipróbál t

Garbolineum
P a te n t  A v e n a r iu s .  

Utánzástól óvakodjunk! 
„Carbolineum“-gyárR. Avenarius

.A, ~rn ste tt ért KT--Ö- 
Iroda : Bécs, 1X1/1, Hauptsrasse 84 .
Eladási hely : Ganovfszky Lajosnál 

Debreczenben. 31 — 9 0 .

R

B udapest, V áczi-utcza 9.
Elsőrangú, minden kényelemmel ellátva. 

Belváros legélénkebb helyén. 
V illam világitás. -  Felvonó (Lift.) -  Fürdő. -  Telefon,
Z R e s t a . ' u . r a n . t  é s  k á r v é l i á t z -  

— — Olcsó árak. -
Szobák 1 frt 20 krttól feljebb

(167)

A nt. lelkész és tanító urak figyelmébe!
Bel- és külföldi szövetek nagyválasztéku raktára.

Prelovszky András
D E B R E C Z E N ,  ~3M1 

K ossuth-u tcza  4. szám  P én ztig y ig 'a zg a tó sá g i épület.
Legújabb angol és franezi-a divatu, va lam int m agyar szabású

polgári öltönyöket, m agyar díszruhákat,
p a p i  p a l á s t o k a t ,  r e v e r e n d á k a t  és fövegeket ,

v a s ú t i  e g ’y e n r x x l i á i l a . a . t  s f b .  4 — 5 (170)

a legjutányosabb áron, pontos időre készít.
Gyászöltönyök iránti és vidéki megrendeléseket 24 óra alatt teljesit.

■I
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4045 1900. Kgy. Hirdetmény.
H.-Nánás város tulajdonát tevő mintegy 600  holdnyi nyiczkiréti birtok a folyó év i 

november 15-én délelőtt 9 órakor a városháza tanácstermében, nyilt árverésen  
6 egymásután következő évre haszonbérbe adatik.

A feltételek a polgármesteri hivatalban a hivatalos órák alatt megtekinthetők.
K elt H.-Nánás város képviselő testületének 1900 október 10-én  tartott 

közgyűléséből.

Csohány X j .
1 — 2 (5 0 1 ) polgármester.

Az ujkertben
szőlőnek alkalmas, félig beülte­
tett telek (1073 □ öl) jutányos 

feltételek mellett eladó. 
Értekezhetni:

Dr. Nyiri Ernő ügyvédi irodájában. 
Dégenfeld-tér 3.

2 - 3  (1 7 8 )

^ f t l s t t k L o a e i s t t .

Az 1899. évi október  l4*én kel t  8130.  számú cs. és kir. közigazgatási  törvényszék,  
valamint  az 1899. évi deczember hó 25-én kel t  62,828.  számú m. kir.  keresked.  mi n i sz t é r i ­
umnak végzése al apján a

«JT. K l a p s - T o l l
elnevezés mint  szóvédjegy a bécsi ke reskede lmi  és ipa rkamara  védlaj s t romába kizárólag r é ­
szünkre b e i k ta t t a t v á n , —  csak mi mag un kna k  van egyedül  jogunk ezen elnevezés haszná latá ra .  
Kik eme  védjogunk ellen sé re lme t  követnek  el, azok i r án t  az 1899. évi jan.  havi  védjegy- 
márka - tö rvény  23.  és 25. §. 19. sz. (R.-G.-Bl .) ,  va lamint  az 1895. évi jul.  30-án kel t
védjegynovel lának 3 
érvényt szerezni.

1- (502)

108. számú (R.-G.-Bl.)  hatá rozmánya i  al apján fogunk joga inknak

Carl IK Tala xu. & C  Co. IBécs3
Gyári  r a k t á r : I., Stephansp la tz  6.

Kwizda-féle Korneuburgi marha táppor.

n

Kiváló gyógyhatású és é tvágygerj esz tő  szer  lovak , szarvasm arh ák  és ju h ok  
számára.  Már  50 év óta használ ják a legtöbb istál lóban étvágytalanságnál, hiá­
nyos emésztésnél, a tej minőségének megjavítására, a tehenek tejelő- 
képességének fokozására. Á r a k :  7,  doboz K. 1-4 0, V.2 doboz 70 fii. Csakis a fent  
rajzolt  védjegy alat t  á ru l t  a valódi Kapfiató minden gy ó g ysz e r t á rb an  és droguis tánál

Auszt r ia-Magyaror szágon.
II. Főraktára: 1—V (500)

Kwizda Ferenez Jánosnál 
cs. és kir. osztr. magyar, román kir. és bolgár fejedelmi udv. szállító.

Kerületi gyógyszerész KORNEUBURG-ban, Bécs mellett.
[fii
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K. 11 .466  

1 9 0 0 7 “ Fürdő bérbeadási hirdetmény.
Nyíregyháza város képviselőtestületének Kgy. ' l  9 0 0* K. Iu886/ 9 0 0 * számú hatá-7,

rozata alapján, a város tulajdonát képező sóstói fürdőnek az 1901. év január hó l-tő l  
kezdve az 1903. év deezem ber hó 31-éig terjedő három évre leendő bérbeadására 
nézve az árverés határidejéül a f. év október hó 30-ik napjának délelőtti 10 
Órája a városháza kistermébe kitüzetett.

Árverelni kívánók tartoznak a 8 0 0 0  koronába megállapított évi bérösszeg 10 % - át 
készpénz, vagy óvadékképes papírokban az árverést megelőzőleg letenni.

Zárt ajánlatok a szóbeli árverés megkezdése előtt adhatók be —  s azok a szóbeli 
árverés berekesztése után fognak felbontatni.

A z árverésre vonatkozó feltételek a városi aljegyzői hivatalban —  a hivatalos órák 
alatt az érdeklődők által megtekinthetők.

K elt Nyíregyházán a városnál, az 1900. év október hó 8-án.

2 — 2 (176)
33encs László,

polgármester.

Kizárólag saját gyártmányú hangszerekül

CD
ÜQ
O  >—* 
o  
co o >  
c r  
c r

t r 1
CD
<i
CD

>— ‘

CD M •
H jo
►-Í
►-í

CD

erdélyrészi nagy hangszergyára Kolozsvár.
Van szerencsém a nagyérdemű zene kedvelő közönség és zene-egyletek  

tudomására hozni, hogy a Kolozsvárt évek óta fennálló

hangszer gyáramat
tetem esen bővitettem  s a kizárólag magyar munkások által saját felügyeletem  
alatt készített mindennemű hangszerek a budapesti és külföldi hason 
ezégek árjegyzékénél sokkal olcsóbb árban rendelhetők meg nálam. Miről 
bárki egy próba rendeléssel meggyőződést szerezhet.

A  midőn tehát bátor vagyok ezégemet a zene kedvelő közönség és a 
zene-egyletek szives pártfogásába ajánlni, Ígérem, hogy minden szakmámbeli 
munkákat a legpontosabban a legszolidabb árban fogok teljesíteni.

Hazafias tisztelettel

Br aun. TVCiliály
10— 25 (153) erdélyrészi hangszergyáros Kolozsvárt.

h j
P *
t-4

P
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P '
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0

Hagy hangszer javító műhelyül

I
porezellán-, üveg-,

lámpa- és konyhaberendezés nagy raktáira
D E B R E C Z E N B E N .

Ü Z L E T H E L Y ISÉG : FŐ PIA C Z, KOSSUTH-UTCZA SARKÁN.

Van szerencsém  úgy a helybeli, mint a vidéki nagyérdem ű közönség 
becses tudom ására  ju tta tn i, hogy az idény beáltával dúsan összeállított 
l á m p a  r a k tá r t  rendeztem be.

T artok rak tá ro n  minden jóhirnevű és gyártm ányú

álló és függő lámpákat
a legjobb égőkkel egész gyári áron, úgym int Dittmár-féle nap, komet- 
ten, bálin, dupla és 30— 40 gyertya lángu meteor-égőkkel, m elyekkel 
eladás előtt m indig kipróbálva szolgálok.

T arto k  rak tá ro n  igen finom szövésű k a n Ó C Z o k a t,  lámpaollókat, 
lámpaüveg keféket, petróleum  kannákat s minden egyes lám pa részeket.

Ajánlom továbbá gazdagon berendezett raktáram at, u. m .:

ét-, thea-, kávé-, mocca-, mosdó- és üvegkészleteimet
franczia, angol s több haza i kivitelben igen jutányos áron.

Berndorfi evőeszközöket, dísztárgyakat, úgy ehinaezüst, mint alpaccában 
árjegyzék szerint, to vábbá csont- és fanyelű asztali és dessert késeket, mosdó aszta­
lokat minden kivitelben^

Szobadiszitéshez nagyválasztékban szolgálhatok majolika és terakotta vázákat és 
korsókat, úgyszintén fald íszeket és szobrokat minden nagyságban.

Ajánlom  to v á b b á  az abaujm egyei m ajolika gyár szép kivitelű áruk  bizom ányi ra k tá rá t, 
m ely gyártm ányból dúsa n  el vagyok látva. K onyhaberendezéshez m inden ahhoz való kellékkel a 
legolcsóbb árak  m ellett szolgálhatok.

Menyassz* myi kelengye bevásárlásnál kamatot engedményezek. — Vidékre 
csomagoló ládát nen i  számítok. — V idéki m egrendelésekre a csom agolásnál a  legnagyobb 
gond fo rd ittatik , az u tón  történendő  esetleges k á ré rt felelősséget vállalok.

Kiváló tisztelettel

s-? (ho) ifj. zpA-tieir, Jó z s e f .

Kgy. 347 . K. 11205 . 
" 1900.

Árlejtési hirdetmény.
A kereskedelemügyi m. kir. Minister ,J00. sz. engedélye alapján a kövezet

vámdijak terhére az 5 éves programúiba felvett Kótaj-, Szent-Mihályi-, Kossuth Lajos-, Erdő­
sor-, Debreczeni-, Szarvas-, Orosi-, S e ly em -és Pazonyi-utczák ez idő szerint még kiépítetlen  
8 klmt. hosszú részeinek 3 1 0 ,0 0 0  kor. értékben egyszerre egy év alatt mű úttá leendő kiépítése 
czéljából szükséges munkálatok végrehajtásának biztosítása érdekében f. évi novem ber 
hó 20-án d. e. 10 órakor megtartandó zárt Írásbeli árlejtést hirdetek.

Ajánlattevők felhivatnak, hogy öt pecséttel ellátott zárt ajánlataikat „Ajánlat 
az 5 éves programm munkálataira" czimmel az ajánlati összeg 5% -ának megfelelő készpénz, 
vagy óvadékképes értókpapirból álló bánatpénzzel ellátva, a jelzett nap d. e. 9  órájáig 
annál inkább adják be, mert a később érkező, avagy távirati ajánlatok nem fogadtatnak el. —  
Az ajánlatok a polgármesternél adandók be.

A vonatkozó tervek és feltételek a városi mérnöki hivatalban a hivatalos órák 
alatt bármikor megtekinthetők, ugyanott ezen iratok ÜO koronáért megszerezhetők.

Az ajánlatban határozottan kiteendő, hogy ajánlattevő a terveket és feltételeket 
ismeri és azoknak magát aláveti.

A város fentartja magának a jogot, hogy tekintet nélkül az ajánlati összegre, a be­
adott ajánlatok közzüí szabadon választhasson, esetleg az árlejtés eredményét teljesen figyel­
men kivül hagyja.

Nyíregyházán, 1900 . évi október 12.

Bencs XjélszIó,
2— 3 ( 177)  polgármester.

A Debreczeni Vasöntöde és Géplakatosság
Béterfia. végén , a B£acLb.áLz;i ■u.tozé.Tb&n.

saját, olcsó üzemű telepén gyors, pontos és felette jutányos munkával szolgálja
megbízói érdekét.

Gyárt minden gépészeti vas- és ércz-öntvényeket és 
végez minden géplakatos munkát,

tehát az összes gépalkatrészeket —  bármely anyagból legyenek —  helyben, maga
állítja elő s ennélfogva

mindenrendű gazdasági, ipari és háztartási gépek javításit is 
legjutányosabban végzi.

Vállal kazán- és műkovácsmunkákat; templom-, kert- és sir-rácsozatok  
készítését és raktáron tart minden építési vastárgyakat; udvar és 
istáUó kellékeket.

Saját gyártmányú „aranyéremmel" kitüntetett

kútszivattyu, kerti fecskendő, borsajtó és szöllözúzó gépei 
jobbak minden külföldinél

s a mennyiben a vállalatnak sem ügynökei, sem viszonteladói nincsenek és 
közbenjárókat egyátalán nem dijjaz.

Az első kéztől való beszerzés minden előnyét a vevő közönség élvezi!
2 (1 4 2 ) Raktár és eladás csak a gyártelepen.

Sürgöny- és levél-czim: „Vasöntöde Debreczen."

5 0 0  f o r i n t o t
fizetek annak , ki a Bartílla fog-vizének h asz­
n á la ta  m elle tt,üveg je  35  kr, valaha ism ót fogfájást 
kap vagy a szája bűzlik. (Csom agolásért külön lO kr.)
Bartílla A, örökösei (E. W inkler) W ien, 
19/1. Sommergasse 1.H atározo ttan  k é r jü n k Bar- 
tílla-féle fog-vizet. H am isítások fö lje lentéséért 
jódíjazás adatik . K apható Debreczcuben : Mihá- 
lovics Istv. gyógyszerésznél; — Nagyváradon ; 
W achsm ann Alb. D roguistánál, F ő-u tcza .

m m m

ejyiforrás n a |y  m é ly é b ő l
ikafó,állandó öjjzeFélelü,
J e n  f i j i ^ t a k i ü E Q - é j i n a ^ s  

Rcvium bytlroarboDaloj
váayviinek minöjifendó

A beocsini czementgyárak
elism ert legjobb portland és románcze- 
ment és a kőbányai téglagyár sárga és 

piros disztégla egyedüli debreczeni 
képviselője

S te g m ü l le r  Á rp á d
építész,

Kölcsey-uteza 3. (előbb Kis-Szappanos-u.)
Eladás nagyban és kicsinyben. Vidéki 

megrendelések pontosan teljesittetnek. 
T e l e f o n  S 5 5 _  3—25 (168)
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„Több száz k iv á ló  orvos á lta l ajánlva."  
„A  leg iz le teseb b  es legolcsóbb ásványvíz.
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Richíer-féle

Horgony-Pain-Expeller
Liniment. Capsici comp.

Ezen hírneves háziszer ellentállt az idő 
megpróbálásának, mert már több mint 30  
év óta megbízható, fájdalom csillapító be- 
dörzsölésként alkalmaztatik köszvénynél, 
csúznál, tagszaggatásnál és meghűléseknél 
és az orvosok által bodorzsölesekre is 
mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi 
Horgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony- 
Liniment elnevezés alatt, nem titkos szer, 
hanem igazi népszerű háziszer, melynek 
egy háztartásban sem  kellene hiányozni. 
40 kr,, 70 kr. és 1 fifc;. üvegenként! árban 
majdnem minden gyógyszertárban készlet­
ben van; f ő r a k t á r :  Török József gyógy­
szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmá­
val igen óvatosak legyünk, mert több kiseb- 
bórtékü utánzat van forgalomban. Ki nem 
akar megkárosodní, az minden egyes üveget 
„Horgony" védjegy és Richter ezégjegyzés 
nélkül mint nem valódit utasítsa vissza. 
RICHTER F. AD. és társa, RÜDOLSTADT

^ c s .  és k ir . u d v a r i s z á ll  itd k . *
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Debreczen, 1900. Nyomatott a város könyvnyomdájában. —  1465.


